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NEBULIZATOR BASIC

THOKOWY DLA DZIECI  DOROSEYCH

JLN-2300AIR

5

controly

ewEEEEL LNy
s ®

2 0

©

Zanim uruchomisz produkt po raz pierwszy, przeczytaj uwaznie ponizszg
instrukcje.

1. WPROWADZENIE

Nebulizator Basic jest urzadzeniem medycznym przeznaczonym do dostar-
czania do drég oddechowych i ptuc leku przepisanego przez lekarza. Poprzez
podtaczenie urzadzenia do nebulizacji i kompresora (sprezarki powietrza)
zostaje wytworzona mgietka aerozolowa stuzaca do terapii inhalacyjnej pa-
cjenta, do stosowania wytacznie w celach medycznych.

2. ZASADA DZIALANIA

Nebulizator Basic jest kompaktowy, prosty w obstudze i wygodny do prze-
noszenia. Wykorzystuje on bezolejowa, jednocylindrowa pompe ttokowg

w celu wytworzenia ci$nienia powietrza.

INSTRUKCJA UZYWANIA
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Wytwarzany przez kompresor strumien powietrza wychodzi z wylotu stru-
mienia powietrza, a nastepnie kierowany jest do zestawu do nebulizacji.

(rys.1)
Filtr ————————— ——— Wylot
powietrza Wilot Wylot strumienia
Kompresor
|||
1|0
Rys. 1
3. CECHY

Przed uzyciem tego produktu nalezy upewnic sie, ze zestaw zawiera naste-
pujace elementy: (rys. 2)

e 1xurzadzenie gtéwne
(kompresor)

e 1x pojemnik do nebulizacji
e 1x przewdd powietrza

e I1x maskaduzadla
dorostych

e 1x maska matadladzieci
e 1xustnik
o 2xfiltr
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4. NAPEENIANIE URZADZENIA LEKIEM

Aby dodac lek do urzadzenia do nebulizacji, postepuj zgodnie z ponizszymi
punktami:

1. Otworz pokrywke (rys. 3).

2. Napetnij pojemnik lekiem zaleconym przez lekarza. Upewnij sie, ze lek nie
przekracza linii maksymalnej - 8 ml.

3. Zamknij pokrywke.
4. Podtacz ustnik.

A\ Uwaga: Ustnik moze by¢ uzywany wytacznie do inhalacji doustne;.
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Pokrywka
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5. SPOSOB UZYCIA

Aby uruchomi¢ nebulizator, wykonaj nastepujace czynnosci:

Podtacz kompresor, ale nie tacz go z urzadzeniem do nebulizacji.
Upewnij sie, ze filtr powietrza jest wtozony do kompresora.
Wi1acz przycisk zasilania.

Po 1-2 minutach prawidtowego dziatania kompresora powietrza, potacz
wylot strumienia powietrza kompresora z wlotem urzadzenia do nebuli-
zacji przy pomocy dotaczonego przewodu.

Rozpocznij leczenie zgodnie z zaleceniami lekarza. Wdychaj i wydychaj

powietrze naturalnie. Pamietaj, aby zakonczy¢ inhalacje, gdy lek zostanie
zuzyty.

Po zakonczeniu nebulizacji, zanim odtaczysz przewdd powietrza, wytacz
kompresor.
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6. OSTRZEZENIE

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych przedmiotéw lub miejsc,
w ktérych znajduja sie materiaty wybuchowe.

7. KONSERWACJA

Aby nebulizator dziatat prawidtowo, wykonuj nastepujace czynnosci po
kazdym jego uzyciu:

e Po odtaczeniu przewodu powietrza, odtgcz ustnik.

o Otworz pokrywke i opréznij pojemnik na lek. Umyj zestaw do nebulizacji
pod biezacg wodga lub mocz w cieptej wodzie przez 15 minut. W celu do-
ktadniejszego czyszczenia, dodaj do wody troche octu.

A\ Uwaga: Nie gotuj pojemnika do nebulizacji, przewodu powietrza,
maseczek. Moze to spowodowac ich uszkodzenie.

e Po umyciu doktadnie osusz zestaw do nebulizacji, przechowu;j tylko
catkowicie osuszone akcesoria i urzadzenie.
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8. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Akcesoria do Nebulizatora Basic

Zasilanie 230V AC, 50Hz
Zuzycie energii Ponizej 47W
Przeptyw w nebulizatorze 31/min
Wydajnos¢ kompresora 6 1/min
Pojemnos¢ pojemnika na lek 2-8 ml
Rozmiar czasteczki 0,5do 6 pum
ggﬁ;ﬁ)()(s’red nia aerodynamiczna wielko$¢ 2,44 um
Srednia wydajno$¢ nebulizacji 0,2 ml/min
Pozostatailos¢ leku 0,15 ml
Poziom hatasu ponizej 60 dB
23 do 32 psi
Zakres ci$nienia kompresora 160do 220 kPa
1,6 do 2,2 bar
5do 8 psi
Zakres ci$nienia roboczego 30do 55 kPa
0,3do 0,55 bar
Zakres temperatury pracy 10°C do 40°C (50°F do 104°F)
Wilgotnosc podczas pracy 10% do 95%RH
Zakres temperatur przechowywania -20°C do 70°C (-4°F do 158°F)
Zakres wilgotnosci podczas przechowywania | 10% do 95%RH
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 166x143x80 mm
Waga produktu 1,10 kg
Maska (duza)
Maska (mata)
Filtr x 2

Przewéd powietrza 1,5m

Pojemnik na lek o pojemnosci 8 ml

Ustnik
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Urzadzenie
powoduje
wiele hatasu.

Przyczyna

Brak filtra w urzadzeniu.

Rozwiazanie

Umiescié filtr w urzadzeniu.

Nebulizator
nie dziata.

Gtéwny przycisk zasilania jest
wytaczony.

Witaczyc¢ urzadzenie.

Urzadzenie do nebulizacji nie
zostato oczyszczone po
poprzednim uzyciu.

Wyczysci¢ urzadzenie.

Przewéd powietrza jest zgiety.

Usunac wszelkie zagiecia
lub zatamania przewodu
powietrza.

Filtr jest zatkany.

Wymienic filtr na nowy.

W pojemniku nie ma leku.

Doda¢ odpowiednig ilo$¢ leku
do pojemnika na lek.

Pokrywka nie jest prawidtowo
zamocowana.

Ponownie zatozyc¢ pokrywke.

W przewodzie
powietrza
tworzg sie
krople wody.

Przekroczona dozwolona ilos¢
leku.

Dostosowac ilos¢ leku

w pojemniku na lek

do odpowiedniego poziomu,
podtaczyc przewdd powietrza
do kompresora i wtgczy¢
urzadzenie.

Zestaw do nebulizacji umyty,
ale niewysuszony.

Kilkakrotnie otwierac

i zamykac urzadzenie

do nebulizacji, az krople wody
znikna.

A\ Uwaga: W przypadku innych problemoéw nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca w celu uzyskania pomocy.
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10. OCHRONA GWARANCYJNA

Podczas okresu gwarancyjnego, zaleznie od szkody, zadecydujemy o koniecznosci przeprowa-
dzenia konserwacji lub wymianie uszkodzonej czesci.

Akcesoria sa materiatami eksploatacyjnymi, a tym samym nie wchodza w zakres gwarancji. Jesli

wymagaja wymiany, zalecamy wybér akcesoriéw naszej firmy.

Gwarancja nie sg objete:

e uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika (upadek, uderzenie, kontakt z woda, wilgo¢),

e uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,

o uszkodzenia powstate wskutek wypadku,

e uszkodzenia spowodowane samowolnym dokonywaniem przez uzytkownika napraw, prze-
rébek, zmian w konstrukcji sprzetu,

o produkty, ktérych numer seryjny jest nieczytelny, co uniemozliwia odczytanie zawartych
w nich informacji, brak karty gwarancyjnej oraz oryginalnej faktury.

A Uwaga: Jesli nebulizator wymaga naprawy, skontaktuj sie znami wedtug procedury opisanej
w karcie gwarancyjnej. Prosimy o przechowywanie opakowania w bezpiecznym miejscu, aby
mogto by¢ uzyte podczas wysytki urzadzenia do naszej firmy.
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